
PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2015/253 

оd 16. veljače 2015. 

o utvrđivanju pravila uzorkovanja i izvješćivanja u skladu s Direktivom Vijeća 1999/32/EZ za 
sadržaj sumpora u brodskim gorivima 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 1999/32/EZ od 26. travnja 1999. o smanjenju sadržaja sumpora u određenim 
tekućim gorivima i o izmjeni Direktive 93/12/EEZ (1), a posebno njezin članak 6. stavak 1.b i članak 7. stavak 1.a, 

budući da: 

(1)  Troškovno učinkovita i usklađena primjena i provedba Direktive 1999/32/EZ od velike je važnosti za postizanje 
njome predviđenih zdravstvenih i ekoloških koristi od smanjenja emisija sumporovog dioksida iz brodova, a time 
i promicanje poštenog tržišnog natjecanja i veće održivosti pomorskog prometa. 

(2)  Kako bi se učinkovito proveli članci 3.a, 4.a i 4.b Direktive 1999/32/EZ, potrebno je da države članice osiguraju 
dovoljno često i precizno uzorkovanje brodskih goriva koja se dostavljaju brodovima ili koja se upotrebljavaju u 
brodovima, uključujući preglede brodskih dnevnika i dostavnica za gorivo. 

(3)  Člankom 6. stavkom 1. Direktive 1999/32/EZ od država članica se zahtijeva da poduzmu sve potrebne mjere 
kako bi se uzorkovanjem provjerio sadržaj sumpora u brodskim gorivima za izgaranje na brodu dok se brodovi 
nalaze u relevantnim morskim područjima i lukama. U tom kontekstu, uzorkovanje bi trebalo široko tumačiti na 
način da obuhvaća sve metode provjere sukladnosti iz članka 6. stavka 1.a točaka (a), (b) i (c) te Direktive. 

(4)  Fizičko uzorkovanje brodskog goriva koje se koristi u svrhu provjere sukladnosti trebalo bi provoditi uzimanjem i 
analiziranjem nasumičnog uzorka goriva iz brodskog sustava opskrbe gorivom ili analiziranjem relevantnih 
zapečaćenih uzoraka goriva na brodu. 

(5)  Učestalost uzorkovanja trebalo bi odrediti na temelju broja pojedinačnih brodova koji pristaju u državi članici, 
provjere brodske dokumentacije, upotrebe alternativnih tehnologija za ciljanu provjeru kako bi se osigurala 
pravedna raspodjela tereta među državama članicama te troškovne učinkovitosti, kao i posebnih upozorenja o 
pojedinačnim brodovima. 

(6)  Uzorkovanje brodskih goriva pri njihovu dostavljanju brodovima trebalo bi biti usmjereno na dobavljače 
brodskih goriva za koje je u više navrata utvrđeno da dostavljaju gorivo koje nije u skladu sa specifikacijom 
navedenom na dostavnici za gorivo, uzimajući u obzir količinu brodskih goriva koje dobavljač stavlja na tržište. 

(7)  Kako bi se Direktiva 1999/32/EZ provela na troškovno učinkovit način, trebalo bi potaknuti države članice da 
poštuju učestalost uzorkovanja biranjem brodova za provjeru sukladnosti goriva s pomoću nacionalnih 
mehanizmima za ciljanu provjeru na temelju rizika ili uporabom inovativnih tehnologija za provjeru sukladnosti, 
kao i da dijele prikupljene podatke s drugim državama članicama. 

(8)  Posebni informacijski sustav Unije, koji je razvila i kojim upravlja Europska agencija za pomorsku sigurnost, a 
državama članicama je na raspolaganju od 1. siječnja 2015., trebao bi poslužiti kao platforma za bilježenje i 
razmjenu informacija o rezultatima pojedinačnih provjera sukladnosti na temelju Direktive 1999/32/EZ. Države 
članice trebalo bi poticati na korištenje tim sustavom, kojim se može znatno pridonijeti racionalizaciji i 
poboljšanju ocjene sukladnosti sa zahtjevima te Direktive. 

(9)  Kako se ne bi nametnulo nerazmjerno administrativno opterećenje državama članicama bez obale, brodovima 
koji plove pod njihovim zastavama ili njihovim dobavljačima goriva, određene odredbe ne bi se trebale primje­
njivati na te države članice. 

(10)  Pri izvješćivanju bi trebalo uzeti u obzir najbolju upotrebu svih dostupnih i vrhunskih tehnologija tako da se 
administrativno opterećenje svede na najmanju moguću mjeru i istodobno omogući fleksibilnost državama 
članicama koje možda odaberu tradicionalniji način izvješćivanja. Države članice stoga imaju mogućnost 
korištenja informacijskim sustavom Unije kako bi ispunile relevantne obveze godišnjeg izvješćivanja u skladu s 
Direktivom 1999/32/EZ. 
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(1) SL L 121, 11.5.1999., str. 13. 



(11)  Najranije od 1. siječnja 2016. i podložno dostupnosti zajedničkih podataka o provjerama sukladnosti i 
uzorkovanju za sumpor, države članice mogu se koristiti mehanizmom za ciljanu provjeru na temelju rizika 
integriranim u informacijski sustav Unije za određivanje prioriteta pri provjerama brodskih goriva na troškovno 
učinkovit način. 

(12)  Mjere predviđene ovom Odlukom u skladu su s mišljenjem Odbora uspostavljenog u skladu s člankom 9. 
stavkom 1. Direktive 1999/32/EZ, 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Predmet 

Ovom se odlukom utvrđuju pravila o metodama i učestalosti uzorkovanja kao i o izvješćivanju u skladu s Direktivom 
1999/32/EZ za sadržaj sumpora u brodskim gorivima. 

Članak 2. 

Definicije 

Za potrebe ove Odluke primjenjuju se sljedeće definicije: 

1.  „spremnik” znači spremnik iz kojeg se crpi gorivo za strojeve za izgaranje loživog ulja; 

2.  „sustav opskrbe gorivom” znači sustav s pomoću kojeg se gorivo iz spremnika distribuira, filtrira, pročišćava i odvodi 
u strojeve za izgaranje loživog ulja; 

3.  „predstavnik broda” znači zapovjednik broda ili časnik koji je odgovoran za brodska goriva koja se upotrebljavaju, 
dokumentaciju i odobravanje alternativnog mjesta uzorkovanja goriva; 

4.  „inspektor za sumpor” znači osoba koju je nadležno tijelo države članice propisno ovlastilo za provjeravanje 
sukladnosti s odredbama Direktive 1999/32/EZ; 

5.  „informacijski sustav Unije” znači sustav koji se koristi podacima pojedinačnih brodova o pristajanju u lukama u 
okviru sustava SafeSeaNet, sustava za upravljanje informacijama osnovanog na temelju članka 22.a Direktive 
2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vijeća (1) („SafeSeaNet”), za bilježenje i razmjenu informacija o rezultatima 
pojedinačnih provjera sukladnosti na temelju Direktive 1999/32/EZ, a njime upravlja Europska agencija za pomorsku 
sigurnost. Mehanizam Unije za ciljanu provjeru na temelju rizika razvija se na temelju tih rezultata pojedinačnih 
provjera sukladnosti i povezanih nalaza na temelju Direktive 1999/32/EZ. 

Članak 3. 

Učestalost uzorkovanja brodskih goriva koja se upotrebljavaju u brodovima 

1. Države članice provode preglede brodskih dnevnika i dostavnica za gorivo na najmanje 10 % ukupnog broja 
pojedinačnih brodova koji pristaju u predmetnoj državi članici godišnje. 

Ukupni broj pojedinačnih brodova koji pristaju u državi članici jednak je prosječnom broju brodova u tri prethodne 
godine prema izvješćima u sustavu SafeSeaNet. 
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2. Od 1. siječnja 2016. sadržaj sumpora u brodskim gorivima koja se upotrebljavaju u brodovima provjerava se i 
uzorkovanjem ili analizom ili obama navedenim postupcima na najmanje sljedećem postotku pregledanih brodova iz 
stavka 1.: 

(a)  40 % za države članice koje u potpunosti graniče s područjima kontrole emisija SOx; 

(b)  30 % za države članice koje dijelom graniče s područjima kontrole emisija SOx; 

(c)  20 % za države članice koje ne graniče s područjima kontrole emisija SOx. 

Od 1. siječnja 2020. u državama članicama koje ne graniče s područjima kontrole emisija SOx sadržaj sumpora u 
brodskim gorivima koja se upotrebljavaju u brodovima provjerava se i uzorkovanjem ili analizom ili obama navedenim 
postupcima na 30 % pregledanih brodova iz stavka 1. 

Države članice mogu postupati u skladu s učestalošću postupaka navedenom u ovom stavku odabirom brodova na 
temelju nacionalnih mehanizama za ciljanu provjeru na temelju rizika i posebnih upozorenja o pojedinačnim brodovima 
prijavljenih u informacijskom sustavu Unije. 

3. Broj pojedinačnih brodova za koje se također provode provjere uzorkovanjem ili analizom ili obama navedenim 
postupcima, a koji se izračunava u skladu sa stavkom 2., može se prilagoditi, ali ne smije se smanjiti za više od 50 % 
bilo: 

(a)  oduzimanjem broja pojedinačnih brodova za koje se moguća nesukladnost provjerava tehnologijama daljinskog 
istraživanja ili metodama analize brzim skeniranjem; bilo 

(b)  određivanjem prikladnog broja ako se provjere dokumenata u skladu sa stavkom 1. provode na najmanje 40 % 
pojedinačnih brodova koji pristaju u predmetnoj državi članici godišnje. 

O prilagodbi iz točaka (a) i (b) izvješćuje se u informacijskom sustavu Unije. 

4. Od 1. siječnja 2016., umjesto postupanja u skladu s godišnjom učestalošću postupaka utvrđenom u stavcima 1., 2. 
i 3., države članice mogu primjenjivati godišnju učestalost uzorkovanja na temelju mehanizma Unije za ciljanu provjeru 
na temelju rizika 

5. Ovaj se članak ne primjenjuje na Češku, Luksemburg, Mađarsku, Austriju i Slovačku. 

Članak 4. 

Učestalost uzorkovanja brodskih goriva pri njihovu dostavljanju brodovima 

1. U skladu s člankom 6. stavkom 1.a točkom (b) Direktive 1999/32/EZ te uzimajući u obzir količinu brodskih 
goriva koja se dostavljaju, države članice provode uzorkovanje i analizu brodskih goriva pri njihovu dostavljanju 
brodovima ako ih dostavljaju dobavljači brodskih goriva registrirani u toj državi članici za koje je u najmanje tri navrata 
u jednoj godini utvrđeno da dostavljaju gorivo koje nije u skladu sa specifikacijom navedenom na dostavnici za gorivo 
na temelju prijava u informacijskom sustavu Unije ili u godišnjem izvješću iz članka 7. 

2. Ovaj se članak ne primjenjuje na Češku, Luksemburg, Mađarsku, Austriju i Slovačku. 

Članak 5. 

Metode uzorkovanja za provjeru sadržaja sumpora u brodskim gorivima koja se upotrebljavaju u brodovima 

1. U skladu s člankom 3., ako se sadržaj sumpora u brodskim gorivima koja se upotrebljavaju u brodovima 
provjerava, države članice primjenjuju sljedeći pristup u fazama za uzorkovanje i provjeru sukladnosti sa standardima za 
sumpor: 

(a)  pregled brodskih dnevnika i dostavnica za gorivo; 

(b)  prema potrebi, jedno od sljedećih sredstava za uzorkovanje i analizu ili oba: 

i.  analizu zapečaćenih uzoraka goriva koji se nalaze na brodovima i priloženi su dostavnici za gorivo, a uzeti su u 
skladu s pravilom 18. stavcima 8.1. i 8.2. Priloga VI. MARPOL-u; 
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ii.  nasumično uzorkovanje brodskih goriva za izgaranje na brodu koje se provodi na brodu u skladu s člankom 6., 
uz popratnu analizu. 

2. Na završetku provjere i analize sadržaja sumpora inspektor bilježi pojedinosti o pregledu i nalazima za određeno 
gorivo, u skladu s traženom vrstom podataka iz članka 7. točke (a). 

Članak 6. 

Nasumično uzorkovanje na brodu 

1. Države članice provode nasumično uzorkovanje brodskih goriva na brodu uzimanjem jednog ili više nasumičnih 
uzoraka na mjestu gdje je ugrađen ventil za uzimanje uzoraka iz sustava opskrbe gorivom, kako je označeno na 
brodskom cjevovodu ili planu broda i kako je odobrila uprava države pod čijom zastavom brod plovi ili priznata 
organizacija koja djeluje u njezino ime. 

2. Ako nema mjesta iz stavka 1., mjesto uzorkovanja goriva je mjesto na kojemu je ugrađen ventil za uzimanje 
uzoraka i koje ispunjava sve sljedeće uvjete: 

(a)  lako je i sigurno dostupno; 

(b)  prikladno je za različite kategorije goriva koje se upotrebljavaju u stroju za izgaranje loživog ulja; 

(c)  nalazi se iza odvoda goriva iz spremnika; 

(d)  nalazi se u najvećoj mogućoj i sigurnoj blizini dovoda goriva u stroj za izgaranje loživog ulja, uzimajući u obzir 
vrstu goriva, brzinu protoka, temperaturu i tlak iza odabranog mjesta uzorkovanja; 

(e)  predložio ga je predstavnik broda i odobrio inspektor za sumpor. 

3. Države članice mogu uzeti nasumični uzorak na više od jednog mjesta u sustavu opskrbe gorivom kako bi se 
utvrdilo dolazi li do unakrsne kontaminacije goriva ako sustavi opskrbe gorivom nisu potpuno odvojeni ili ako postoji 
više spremnika. 

4. Države članice osiguravaju da se uzorak prikuplja u spremniku za uzorke iz kojeg se mogu napuniti najmanje tri 
boce uzorka reprezentativne za brodsko gorivo koje se upotrebljava. 

5. Države članice poduzimaju mjere kojima osiguravaju sljedeće: 

(a)  da boce za uzorke zapečati inspektor za sumpor jedinstvenom identifikacijskom oznakom u prisutnosti predstavnika 
broda; 

(b)  da se dvije boce uzorka odnesu na kopno na analizu; 

(c)  da jednu bocu uzorka čuva predstavnik broda tijekom razdoblja od najmanje 12 mjeseci od datuma uzimanja 
uzorka. 

Članak 7. 

Podaci koje je potrebno navesti u godišnjem izvješću 

Godišnje izvješće koje države članice podnose Komisiji o sukladnosti sa standardima za sumpor za brodska goriva mora 
sadržavati najmanje sljedeće podatke: 

(a)  ukupni godišnji broj i vrstu nesukladnosti izmjerenog sadržaja sumpora u ispitanom gorivu, uključujući razmjer 
pojedine nesukladnosti sadržaja sumpora i prosječni sadržaj sumpora određen nakon uzorkovanja i analize; 

(b)  ukupni godišnji broj provjera dokumenata, uključujući dostavnice za gorivo, mjesto opskrbe gorivom, naftne 
dnevnike, brodske dnevnike, postupke promjene goriva i evidenciju; 
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(c)  navode o nedostupnosti brodskih goriva iz članka 4.a stavka 5.b Direktive 1999/32/EZ, uključujući pojedinosti o 
brodu, luku i države članice u kojima gorivo nije bilo dostupno, broj navoda o nedostupnosti koje je podnio 
predmetni brod i vrstu nedostupnog goriva; 

(d)  obavijesti i protestna pisma o sadržaju sumpora u gorivima dobavljača brodskih goriva na njihovu državnom 
području; 

(e)  popis imena i adresa svih dobavljača brodskih goriva u predmetnoj državi članici; 

(f)  opis upotrebe alternativnih metoda za smanjenje emisija, uključujući pokuse i trajni nadzor emisija, ili alternativnih 
goriva i provjera sukladnosti za trajno smanjivanje SOx u skladu s prilozima I. i II. Direktivi 1999/32/EZ za brodove 
koji plove pod zastavom predmetne države članice; 

(g)  ako postoje, opis nacionalnih mehanizama za ciljanu provjeru na temelju rizika, uključujući posebna upozorenja, te 
upotrebe i ishoda daljinskog istraživanja i drugih dostupnih tehnologija za određivanje prioriteta u smislu 
pojedinačnih brodova za provjeru sukladnosti; 

(h)  ukupni broj i vrstu pokrenutih postupaka zbog povrede obveza ili kazni ili i postupaka i kazni, iznos novčanih 
kazni koje je nadležno tijelo odredilo i operaterima brodova i dobavljačima brodskih goriva; 

(i)  za svaki pojedinačni brod, nakon pregleda njegovih dnevnika i dostavnica za gorivo ili uzorkovanja ili obaju 
postupaka: 

i.  pojedinosti o brodu, uključujući IMO broj, vrstu, starost i tonažu broda; 

ii.  izvješća o uzorkovanju i analizi, uključujući broj i vrstu uzoraka, metode uzorkovanja i mjesta uzorkovanja, za 
provjeru sukladnosti vrste broda; 

iii.  relevantne podatke o dostavnicama za gorivo, mjestu opskrbe gorivom, naftnim dnevnicima, brodskim 
dnevnicima, postupcima promjene goriva i evidenciji; 

iv.  provedbene mjere i pravne postupke pokrenute na nacionalnoj razini ili kazne za predmetni brod ili oboje. 

Članak 8. 

Oblik izvješća 

1. Države članice mogu se koristiti informacijskim sustavom Unije kako bi odmah nakon provjere unijele u sustav sve 
bitne pojedinosti o pregledu i nalaze za pojedino gorivo, uključujući podatke o uzorkovanju. 

2. Država članica koja se koristi informacijskim sustavom Unije za unos, razmjenu i dijeljenje podataka o provjeri 
sukladnosti može se koristiti godišnjom zbirkom provedbenih mjera koja je dostupna u informacijskom sustavu Unije 
kako bi ispunila svoje obveze izvješćivanja utvrđene u članku 7. Direktive 1999/32/EZ. 

3. Države članice koje se ne koriste informacijskim sustavom Unije moraju osigurati vezu između informacijskog 
sustava Unije i svojih nacionalnih sustava, u kojima se mogu bilježiti barem jednaka polja s podacima kao i u informa­
cijskom sustavu Unije, ili podnositi elektronička izvješća o svim stavkama iz članka 7. 

Članak 9. 

Stupanje na snagu 

Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Sastavljeno u Bruxellesu 16. veljače 2015. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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